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Uvodem

S ptestavkou, kterou po dohod& zaplnil spoleény slovensko-&esky
projekt, jehoZ vystupem byl reprezentativni slovensky sbornik vydany
v Bratislavé fakticky roku 2001 s vroZenim 2000 pé¢i prof. Jozefa Hvis-
el, vychazeji opét tradiéni brnénské &esko-slovenské texty k slovakistice?,
tentokrat pod nazvem Literatury v kontaktech (Jazyk — literatura —
kultura) majici — jak je zfejmé — za zéklad jazyk jako soutast literarniho
textu a obecné&j¥iho kulturniho kontextu. Conditio sine qua non je jako
vzdy komparatisticky pristup, k némuz ma brnénsky Ustav slavistiky bliz-
ko jak tradici (praZsko-bmé&nska 3kola literdrni komparatistiky Franka
Wollmana), tak sou¢asnosti (existence oborovych rad doktorského studia
literami komparatistiky a teorie aredlovych studii, ¢as. Opera Slavica a revue
Litteraria Humanitas).

Plodné se ukézala na &eské stran& spoluprace s Literarn&védnou spoleé-
nosti pfi AV CR a Slovanskym ustavem AV CR a jeho Literamévédnym
oddé&lenim, na slovenské strané s riznymi pracovisti Filozofické fakulty Uni-
verzity Komenského, zejména s katedrou slavistiky, se slovakistickymi
katedrami, s katedrou rusistiky a s Ustavem svetovej literatury SAV v Bra-
tislave.

Tyto texty byly a jsou v¢era i dnes zdkladnimi uebnimi pomickami
pro studenty bménské slovakistiky a modeluji vlastni brn&nské slovakistic-
ké specifikum, tj. diiraz na Cesko-slovenskou komparatistiku s Sirokym

I Slovensko-&eské vztahy a savislosti. Zbomik referitov a koreferatov z medzi-

narodnej vedeckej konferencie Slovensko-teské vztahy a suvislosti, ktora sa
ukutognila 26.-27. oktdbra 2000 v Bratislave. Organizator konferencie: Ka-
tedra slovanskych filolégii FiFUK v Bratislave v spolupraci s Ustavom sla-
vistiky FF MU v Brne, Slovenska rada ZdruZenia slovanskej vzdjomnosti
v spolupraci s Ceskou koordina¢nou radou SpoloZnosti priatelov s narodmi
vychodu, Bratislava 2000.

Zatim vy3ly: Brnénska slovakistika a tesko-slovenské vztahy. Editor: Ivo Po-
spidil. Masarykova univerzita, Brno 1998; Slovakistika v &eské slavistice.
Editofi: Ivo Pospisil, Milo3 Zelenka. Masarykova univerzita, Brno 1999. Ces-
ko-slovenska vzijemnost a nevzajemnost. EditoFi: Ivo Pospisil, Milo¥ Zelen-
ka. Masarykova univerzita, Brno 2000.



tematickym zdbé&rem tak, aby se dotkl i principu arealovosti, ktery pti br-
nénském Ustavu slavistiky teoreticky i prakticky rozpracovéva Kabinet
integrované zanrové typologie a aredlovych studii.3
Na pocatku pritomného svazku stoji obecné, spise literarnéteoretické
texty Symbol v (literami) komunikaci z pera Josefa Dohnala, O literdrnim
bilingvismu a inverzn{ dvojdomosti Ivana Dorovského, Zména literamg-
védného paradigmatu a pokus o &esko-slovensky dialog (Ive Pospisil),
genologické zamysleni Novodoby epos? Zanrové souvislosti masové kul-
tury (Milan Pokorny), pak nasleduji pfevaZn& srovndvaci literameéhisto-
rické studie PraZska 1éta Jana Stanislava a Zeskoslovenska byzantologie
(Lubomira Havlikovd), V. D. Lambl a jeho chapanie &esko-slovenskej
vzajomnosti (Anna Zelenkova), V sluZzbich cirkvi a niroda (Edmund
Hleba), Inovéicia Hviezdoslavovej poézie (Na okraj pol'ského a ¢eského
vyberu z Hviezdoslavovej poézie) Josefa Hvii&e, Osudy jedného basnic-
kého textu (Cesko-slovenské suvislosti poézie Bohuslava Tablica) od Mi-
loslava Vojtecha, Obrizky z Demlova Slovenska od Gertraude Zand,
medailon Alois Gregor (1888 — 1971) z pera Vé&ry Linhartové, Slovensko
v nazvech prazskych ulic (Antonin Me&5t’an), aktudlni Vypraveestvi
v postmodemistické situaci na pfikladu dél Dominika Tatarky a Bohumila
Hrabala (Ludvik St&pdn) a o bibli¢tin& na Slovensku ve 20. stoleti (Mira
Nabélkova). Texty tvofi propojenou, soufasné viak tematicky rozrizné-
nou a vnitin& rozeklanou &esko-slovenskou mozaiku minulosti a soutas-
nosti, tradice i inovace jako vychodisko dal3tho postupu.
Ivo Pospisil, koeditor

Viz Integrovana Zanrova typologie (Komparativni genologic). Projekt — me-
todologie — terminologie — struktura oboru — studie. Hlavni autoti: Ivo Pospi-
3il — Jifi Gazda — Jan Holzer. Editor: Ivo PospiSil. Masarykova univerzita, Br-
no 1999; Areal — socidlni védy — filologie. Editor: lvo Pospiil. Brno 2002,
v tisku.



